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Tredje konstitutionen.

Grundlagen i kraft efter 120 dagar sedan den
publicerats i Riigi Teataja. -

Den av nationalférsamlingen
nyss antagna grundfsrfattningen
4r den tredje 1 ordningen under
Jandets sjdlvstindighetstid. For-
fattningen omfattar 150 § §och
medtor en hel del foriandringar
1 konstitutionen. De viktigaste
forandringarna &dro:

Republikens president viljes
I3r sex ar genom direkta, all-
:minna hemliga val. Kandida-
ter till presidentposten uppstil-
Jes enligt foljande. Forstakam-
maren uppstiller en kandidat,
.andra kammaren en och tredje
kandidaten uppstilles av en
dorsamling p4 120 kommunala
representanter. Skulle alla tre
Anstitutionerna uppstilla en och
samma kandidat till president-
pposten sammankallas bigge
kamrarna och forsamlingen av

kommunala representanter till.

:gemensamt sammantride. Er-
thaller den uppsatta president-
kandidaten pa detta gemen-
samma sammantride vid fore-
‘tagen omrostning 3/b réstma-
‘majoritet férklaras han vald till
republikens president och all-
‘midnna valen utebli. Republi-
'kens president miste vara minst
45 ar gammal.

Parlamentet bestir av tva
kamrar, vilka viljas for fem ar,
Foérsta kammaren — Riigivoli-
tkkogu — bestir av 80 medlem-
‘mar, den viljes av folket ge-
-nom hemliga val pa basis av
-ett majoritetssystem dir hela
landet indelas 1 80 valkretsar.
‘Valritt har varje man och kvin-
na som uppnatt 22 ars alder.
Den andra kammaren — Riigi-
ndukogu — har 40 medlem-

mar, av vilka 30 dro represen-
tanter for yrkeskorporationer,
kommuner och allminna insti-
tutioner, medan de 10 évriga
utndmnas av republikens pre-
sident. Medlem av andra kam-
maren maste ha uppnatt 40 ars
adlder. Republikens president
har upplésningsritt och sus-
pensivt veto. Under parlaments-
ferier kan presidenten utfirda
dekretlagar, vilka emellertid
senare maste godkidnnas av
parlamentet. Regeringen ut-
ndmnes och avskedas av pre-
sidenten. 1 hindelse av ett
misstroendevotum mot rege-
ringen i forsta kammaren kan
presidenten entlediga regerin-
gen eller proklamer nyval
till kammaren. Konstitutionen
garanterar bland annat samvets-
och religionsfrihet. Nagon stats-
kyrka finnes icke.

Forfattningen upptager dven
en justitiekanslerpost, som f{or-
ra grundlagen icke hade. Jus-
titiekanslern 4dger en ministers
rittigheter och har att vaka
over statens och andra offici-
ella institutioners verksamhet.
Justitiekanslern redogor for sitt
arbete infor republikens presi-
dent.

Den nya forfattningen ldimnar

tyvarr dock ej de -mnationella
minoriteterna samma  sidkra
skyvdd betriffande undervis-

mngsspraket 1 skolorna som de
tva forra grundlagarna.

I de forra grundlagarna ga-
ranterades  minoritetsskolorna
modersméalet som undervis-
ningssprak. Den nva grundla-
gén ger inte fullt denna rittig-

o
Estland Wdens basta
" skyttenation.

Estland har stigit in 1 den
fraimste kretsen bland virldens
skyttenationer. I de myligen
avslutade virldsmistershops-
tivlingarna i skjutning i Fin-
land hemforde Estland 10virlds-
rekord medan de ovriga tiv-
lande ldnderna tillsammans 14.
Tavlingen var en braftmétning
av det slag slag som man
knappast tidigare skadat, och
Estlands prestation ar nord allt
bersm.

het lika tydligt som de forra
grundlagarna. [ kapitlet om med-
borgarnas rittigheter och skyl-
digheter 1§ 22 heter det. “Un-
dervisningen forsiggar pa riks-
spriket. I for minoriteterna
oppnade skolor och liardoms-
anstalter forsiggar undervisnin-
gen pa motsvarande minoritets
sprak och riksspriket inom
de i lag faststidllda grunder och
grinser.* Kort sagt den nya
konstitutionen ldmnar
oppen att vid skolorna inskrin-
ka minoriteternas sprik som
undervisningssprak 1 o#ndlig-
het.

Det 4r beklagligt, men sant,
att ett folk som sjilvt kimpat
och stravat f{or modersmalets
rittigheter i sina skolor nu nar
de sjalva blivit majoritetsbe-
folkning glémt bort de princi-
per och riktlinjer som de sjilva
1 sinom tid uppstillt som enda
rdtta 16sningen av sprakfragan.

Nu aterstar att hoppas, att
det tidnkesitt, som nuicke hel-
ler saknades 1 nationalférsam-
lingen, aterkommer till sin ritt
vid utarbetandet och mottagan-
det av skollagen.

W.

‘porten -



2

3

KUSTBON

N:o 24

e emnis R

Hustsadden.

Sommaren 4r visserligen inte
slut 4n pa linge, men redan
morkna kvillarna och man pa-
minnes om att vi ga mot hés-
ten. Skoérden pagar, och det
4r med glidje man finner, att
vi i &r f& mera att bdrga in 4n
vi pa linge haft. Da detta skri-
ves, ser det visserligen daligt
ut med birgningsvidret, men
man far wvil hoppas, att dven
detta battrar sig.

Det kan tyckas, som om det
ar tidigt att nu borja tala om
hostsidden, men det kanske
inte skadar att i god tid tinka
pa ett sd wviktigt foretag, som
hostsadden 4r. Vara jordar bai-
ra i allminhet rag bittre i4n
vete, och ragen 4r ju ocksd
sedan gammalt det viktigaste
hostsddet har. Den sis ju all-
tid pa tridan hir, men det kan
ocksid mycket vil sis pa vall-
brott, d. v. s.. man kan ploja
upp vall och sa ragen. dir.
Detta sitt har dock ingenting
att betyda hir i svenskbygden,
dir det finns s& litet vall dnnu,
utan man - maste -hir--s& -pa
tridan.

Det dr da en v1kt1g sak, att
man skott triadan vil. Det allra
viktigaste #r, att man motarbe-
tat ogrisen, p]ﬁ)t’ ‘och ‘harvat,
s& att ogrdset ej fatt: nagon'
mojlighet att sitta fro. En“tra-
da, som far lrgga och gronska_
langa tider, sa att ogréset hin-
mer froa av’sig; blir mera till’
skada #n till nytta. Har man‘f
mycket kvickrot i. jorden, &r

Pelle Bystrom. o « ~.

det allra basta drilltriada.

Man plojer da upp jorden i

kammar p& viren (man plojer.
liksom varannan fara) och later’

den ligga si en tid, varefter
man klyver kammarna, s& att
det blir kammar eller drillar,
dir det forut varit faror, och
s4 upprepar man pldjningen pa
samma sdtt si manga ganger
man hinner. Direfter harvar
man faltet slitt och go6dslar,
pl(’jjer ner goédseln, harvar och
sir, Pa detta sitt kommer
kvickroten upp till vtan och
torkar och dor bort. Pa Birkas
gjorde vi forra aret ett stycke
rent fran kvickrot pad detta sitt.

Vid hostsidden kommer fra-
gan om utsiddet upp pa nytt.
Naturligtvis vilja vi da det gal-

ler rag fa tag pa den ragsort,
som passar bidst for var jord.
Jag har tyckt mig finna, att
det finns ganska bra lantsorter
av rdg hiar 1 bygden, sa& att i
allménhet kan man lugnt an-
vianda det man har forut. De,
som férra éret provade fro av
Vasarag, skulle jag garna vilja
hora ifran, vad ae tyckt om
denna. Den gav visserligen
ganska bra i1 fjol hidr, men det
ar ju inte sagt, att den passat
overallt, dir den provaits.

Men viktigare 4r nog rens-
ningen och sorteringen. Vill
man halla sitt ragfré vid makt,
dr det mycket viktigt att man
rensar det omsorgstullt. Det
ricker inte med den sortering,
som utféres av de sjilvrensan-
de troskverken. Forst och framst
méste man forsdka att fa bort
ograset, det dr sdrskilt lostan,
som 4r svir pa méanga stidllen,
och den maste bort. Ett an-
nat ogris, som tycks férekom-
ma ganska mycket, 4r aker-
ven, och detta. gar ocksé
ganska l4tt att sortera bort.
Var sddessorterare skiljer sa
gott som fullstindigt bort dessa
ogris, och var och en, som vill
ha Tent régutsade (och veteut-
siide) 4r vidlkommen hit, bara
han kommer hit i tid, sé att vi
kunna hinna rensa i tid fore
siddden. Den lilla kostnaden
har man sikert igen.

En annan fraga vid hostsad-
den 4r denna: 4r det ngdvin-
digt att'sd med faror i hostsé-
den? ' Efter de prov vi hir ha
gjort att * sa med och utan fa-
ror, miste jag sidga, att jag tror
man kan lata bli att plsja upp
faror. Jag menar da att ploja
upp faror over hela filtet med
knappt en meters mellanrum.
Man forlorar pa detta sitt en
del jord, som mgemmg vaxer
p&, och uppe pd kammarna
blir ofta ragen ojdmn, emedan
rigen pa den sida av faran,
som vetter mot formlddagsso-
len, vixer fortare. Skorde-ar-
betet blir alltid svarare pa jord
med sAdana faror. Férdelen
med farorna skall ju vara den,
att vattnet skall rinna bort i
farorna, men detta syfte vinner
man lika bra och bittre genom
att plsja upp vattenfaror hir
och dar i alla sidnkor, sa att
det inte far stilla sig vatten-
samlingar pa nigot stille av
faltet. Man skall da akta noga

pa att vattnet verkligen far
iritt avlopp ur dessa faror, sa
att det kan rinna ut i de di-
ken, som man i alla fall méaste
ha runt dkern. Om det &r na-
gon, som #dr av annan astkt i
denna sak, sa vill jag 1 alla
fall rada honom till att prova
i ar med en bit pd det sitt,
som jag hidr har beskrivit. Sa
far man sedan se. Om man
provar endast med en liten bit,
sa blir ju 1 alla fall inte ska-
dan stor. Jag tror for min del,
att mycket kan vinnas genom
detta.

Efter sadden blir det kanske
tid att se efter berberisbuskar-
na ett slag. Jag har sett falt i
dr, som skadats betydligt av
rosten, men sa ha “havabirs-
buskarna“ statt runt omkring
falten ocksd. Hugg bort ska-
degorarna! Tag dem med rot,
om det gir pa nagot siitt. Eller
stro salt pad rotierna, ganska
tjockt, da dor roten. Berberis-
buskarna maste vi halla efter,
de gora oss stor skada. Geta-
peln far goéra dem sallskap
Den sprider rost pa varsad, sa
att den bor ocksi fa sin dods-
dom, atminstone de, som sti i
nidrheten av akern.

For hemmets spalt.
av Elisaheth Bystrom.

Nu é&r snart allt ho inbidrgat
och ragen skoérdad, kanske det
da kan bli litet andrum for va-
ra husmodrar i1 svenskbygden
att samla in i sina egna lador.
I &r ar det ett lyckosamt ar
med frukt och bir. Skogarna
dro fulla med blabar och 1 tip-
porna digna vinbirs- och krus-
bdrsbuskarna av bér, som rik-

tigt ropa efter att bli plockade..

— “Ser Du inte huru stora och
saftiga vi dro i ar! Tag vara
pa oss, ty Du vet inte vilken
ovirderlig nytta Du kan haav
oss under vintern.“ Det #r
en maning, som Vi bbra hor-
samma, och till hjilp fér hus-
modrarna att gora detta, lam-
nas hir nagra recept.

Beredning av saft.

Till saft tager man endast
fullt mogna bir. Skall saften
bli riktigt bra skall den koka
med sockret en halv timme,
och sedan slas pa vil rengjor-
da och torra flaskor varvid
4r att mirka, att sur saft slas




N:o 24

KUSTBON

3

‘het pa flaskorna och sot saft
torst far kallna, Korkarna, som
forst fatt koka i vattenic:a
10 min., s#ttes 1 genast och
flaskorna hartsas eller paraffi-
neras.

Sur blibdrssalft.

.10 1. blabar

5 l. vatten.

Biren rensas och kokas med
vatten, tills de &dro fullkomligt
sdnderkokta, da de hallas upp
i en silduk att rinna av. Sedan
kokas saften och skummas no-
ga under tiden, varefter den
slas pa buteljer.

Vill man ha sot saft, sa till-
sédtter man 500 gr. socker till
varje liter sjalvrunnen saft och
later den sedan koka i 30 min.

Blibarskompott.
"5 1. blabar

850 gr. socker .

1/2 1. vatten. = 7 -

Blabiren rensas, skoljas och
fa rinna av. De ldggas 1 en
syltgryta varvtals med sockret,
vattnet pahilles och grytan
stilles over kraftig eld, och
kokas under omrérning 1 15
min. Den hilles sedan antingen
pé& torra och varma flaskor, som
korkas genast, eller ocksa kan
man hilla dem i vanliga sylt-
burkar, som bindas over.

~ Hallonsylt.

1 kg. hallon

 3/4 kg. socker

1/10 1. vatten. ‘

Baren skoljas hastigt och fa
rinna av. Sockret ligges i en
syltgryta och begjutes med

vattnet. Da sockret #r alldeles

genomfuktat, sittes grytan over
stark eld, s& att lagen hastigt
kommer 1 kokmng Lagen skum-
mas vil, men man far ej rora
i den, ty da blir den grumlig.
D den ir alldeles klar, lagger
man i bidren och. grytan ska-
kas, sa att biren fyllas med
sockerlag Man skall inte rora
i svlten, for da blir den mosig.
Sylten bér sakta koka i 15 —
20 min. Under tiden lyfter man
grytan av elden da& och dj,
och sylten skummas. Den hal-
les genast i torra, varma bur-
kar, vilka sverbindas med dub-
belt pergamentpapper, sedan
sylten kallnat. Papperet bor
forst doppas 1 kallt vatten, gér-
na tillsatt med litet brannvin.

Pa samma sitt syltas blabér,
svarta och roda vinbir, krus-
biar, akerbidr (bladhallon) och
hjortron.

Sporttaviingen i Roosta by.

Goda tdviingsresultat och
en entusiastisk publik.

Den forsta estlandssvenska
sporttivlingen har gatt av sta-
peln den 1 aug. 1 Roosta by i
Rikull 1 strilande sol och
med. en tll 600 personer upp-
gaende feststimd publik. Trots
det' ogynsamma vidret som
radde pa lordagen nir forsoks-
tivlingarna gingo av stapeln
hade de tavlande fran de olika
svenskbygderna — Vormso,
Paschlep, Sutlep, Ragsarna och
Rikull infunnit sig, endast re-
presentanter fran Rund och
Nargo saknades.

En sarskild festlig och prakt-
full anblick erbjéd idrottsméin-
nens intag pa sportplatsen, ri-
kulltruppen i sin enhetliga bla-
gula dress och vormstruppen i
sin helblaa o.s.v. Man lade
genast mirke till den genom-
gaende friska typen i tivlarnas
led och mattet {6r en sportan-
de ungdom uppfylldes av de
flesta. Men si har ocksa deras
kroppar tidigare trédnats i det
dagliga arbetet pa dker, dng
och 6.

Dagens festlighet inleddes
med idrottsbdn av prosten Hj.
Pohl fran Vormsd som med
Pauli ord som utgidngspunkt
talade om den ddla kampen.
Skolférestandaren A. Vester-
berg — den drivande kraften i

sportorgamsauonen — hilsade’

a4 Rikulltruppens vignar alla,
savil de sportande som aska’
darna vidlkomna till den forsta
storre _estlandssvenska sport-
tivlan. Han framholl att idrotts-
dagens arrangorer icke utgatt
ifrAn att dagens tivlingar skola
kullkasta bestédende rekord,
utan malet ar: en forbatrad
folkhalsa, en sundare livsaskad-
ning, vicka storre plikt -och an-
svarskidnsla hos vart folk. Spor-
ten vill bekiampa likgiltigheten
och sloheten hos den uppvix-
ande estlandssvenska ungdo-
men och sammanféra dem Aar
fran ar till adel kamp och
kraftmidtning. Sedan holl S.O Vs
ordforande, riksdagsman M. Ves-
terblom ett anférande vari han
papekade, att tidens losen ir:
battre resultat dag for dag. Det
4r e} enbart pa idrottsplatsen
denna losen dr gillande, utan
detsamma giller for alla vid

det dagliga arbetet var man
dn ar stilld, pa akern, i skogen,
vid industrien eller pa den kul-
turella banan. Det heter: boj
vidjan medan den dr gron, dér-
for  ar ocksa idrottsbanan for
ungdomen den plats dir den
forst lar sig koncentrera sina
krafter for uppniendet av bis-
ta mojliga resultat. Man bor
ingalunda underskatta kropps-
ovningarna som ernds vid det
dagliga arbetet, men vi kunna
vara ¢vertygade om att den,
som i sin ungdom p& idrotts-
platsen lart sig konsten att kon-
centrera sina krafter och sin
vilja for att ernd ett hogt mal,
han kommer ocksid i det var-
dagliga livet att uppna goda re-
sultat och skall veta, att ha
sina krafter och sin vilja kon-
centrerade nir det giller att
vidrna sin stam och sitt foster-
land. Idrotten lir oss sta eniga
i var gidrning: “en for alla och
alla for en.“ '

Sedan truppledarna avlagt
idrottsloftet  begynte 100 m.
loppet. Om man tager i be-
traktande idrottsplatsens och
loparbanans beskaffenhet s&
maste erkdnnas att de resultat
som uppnatts dro goda, jamfort
med den korta triningstiden -—
en sommar. Nir de olika sport-
foreningarna hunnit ordna sina
platser komma dessa nog att

vtterligare hjilpa till att f3
resultatssi{fror.,

fram  battre
Dock méste hoéjdhoppsresulta-

tet och resultatet av 500 m.

loppet betecknas som mycket
goda.

Resultaten i de olika tavlings-

grenarna blevo f{oljande:

Lopning 100 m.
Vormso, 12,7 sek.

Vormso. 129 sek.

Kulststning. 1) R. Tlnesberg
Rikull, 11,30 m. 2) T. Gaird-
strom Vormso, 10,74 m. 3) Fri-
berg Vormsg, 10,55 m.

Hojdhopp. 1) T. Gardstrom
Vormss,
man Rikull, 1,65 m. (bista re-
sultat for detta ari Léilinemaa)

3) Adelman Rikull, 1,45 m.

Langdopp. 1) Adelman Ri-
kull] 5,60 m. 2) Friberg Vormss,
527 m. 3) Giardstrém Vormso,
5,24, m.

1) Friberg
2) A. Adel-
man kaul] 12,8 sek. 3) Ll]_]a'

1,6b m. 27 A. Adel-



4 KUSTBON N:o 24
Spjutkastning. 1) EngmanSut-  dringspris till basta man i fri ]

lep, 39,37 m. 2) Brunberg Sut- idrott. Axel Adelman erhsll , Utgivare: L

lep, 36,14 m. 3) Heyman Ri- Kustbons individuella pris {61 i 3

kull, 35,71 m. bosta resultat i hopp, och Sut- Svenska Od“"g_e"s Véanner
Diskuskastning. 1) Tinesberg lep stafettlag hemférde minister Redaktion:

Rikull, 81,45 m. 2) Vestersten Koskulls  vandringspris.  Det M. Westerblom, ansvarig red

Paschlep, 29,49 m. 3) Friberg Ddsta idrottslaget, denna ging . A. Stahl.

Vormsé. Rikull, erhsll ett vandringspris N. Blees. SR
) ) som sportistruktér Skonbergs A. Aspelin.
Lopning. 400 m. 1) Adelman pedfsrt fran ett kamratlag 1 gt , "

Rikull, 63,3 sek. 2) Aman Sut-  Syerjge. Raatli 3, Tallinn.

lep, 63,4 sek. 3) Alfr. Adel- Sedan ett skadespel uppforts . Tel. 470-08.

man 64,4 sek. - och Rikull sangkosr sjungit un- - .
Lopning 1500 m. 1) Aman der liarare A. Vesterbergs led- Prenumerationspris:

Sutlep, 4 min. 46 sek. 2) Gren-
feldt Rikull, 4,48,4 min. 3) Pohl
Ragoarna.

Lopning 5000 m. 1) A. Pohl
Sutlep, 17 min. 45 sek. 2) Brun
Paschlep, 19,02 min. 3) Hey-
man Rikull 19,03.

Stafettlopning 800400200
4100 m. 1) Sutleps lag 4 min.
09,8 sek. 2) Rikull, 3) Vormso.

Vid podngsammanrickningen
kom Rikull pa forsta plats med
177 poidng, Sutlep 147, Vorm-
s6 121, Paschlep 76 och Rago-
arna Harju 68 poing.

- Sedan fsljde en tidvlan i nit-

boll mellan Rikull och Sutleps
lagen, som vanns med 2 0 ull
det forstas fordel.

Efter tdvlingarna foljde sa
prisutdelning  och 1 samband
ddrmed ett lingre anférande
av ldararen A. Samberg dar
han skildrade “<“eibofolkets
kamp och nationella sjalvbeva-
relsestrivanden, som slutade 1
en apell till de férsamlade att
enigt hélla samman kring de
virden som finnas och bygga
vidare pa de grunden som lagts.
Han betonade ytterligare, att
idrotten sedan gammalt starkt
bidragit till att uppfostra ett
fritt och viljestarkt folk samt
uppmanade de unga att fort-
sitta med idrottens fostrande
lek och allvar.

Virdefulla och vackra pris
hade skinkts av svenske mi-
nistern i Tallinn baran A. Kos-
kull, Birkas folkhségskola och
Kustbon. Det vackra vandrings-
priset, som stifades av konsul
E. Gahelnbidck krnde tyvirr
detta ar ej utlimnas p& grund
av en del bestimmelser 1 ga-
voprevet som ej hunno uppfyl-
las. Minister Koskulls indivi-
duella pris for bidsta resultat 1
kastning gick till Tenisberg i
Rikull, liksom Birkas van-

ning slutade den allt ige-
nom lyckade festen med Mo-
dersmalets sang och Hymnen.
Direfter fortsatte den icke of-
ficiella delen med en stunds
lekar och dans.

Man far se denna tdvlan och
de resultat som en frukt av
det idoga arbete som den upp-
skattadesportinstruktéren Skon-
berg har utfért bland den man-
liga estlandssvenska ungdomen.
Matte dessa resultat som upp-
naddes den 1 aug. i Rosta by
sporra till stérre och hogre
mal. ‘

Tyska tidningskorres-
pondenter i London
spioner?

Tre personer ha uppmanats lamna
landet inom 2 veckor.

Inrikesministeriet har vigrat
fornya uppehallstillstandet for
tre tyska tidningsmin i Lon-
don, vilka uppmanas att limna
landet inom 2 veckor. De iro
Lokal-Anzeigers korresponden-
ter. Werner Crone och Wrede,
samt representanten for en tysk
nyhetsbyra Langen. Crone har
varit bosatt i London tre a fiira
ar, medan de bidda andra uppe-
hallit sig i England endast ett
par ménader.

Enligt News Chronicle skola
de tre utvisade tidninsméinnen
vara misstdnkta fér spioneri.

s Véirlden runi.

Finlands utrikesminister dr.

Holsti anlidnde 1 gar till Est-
land pa officiellt besok.
%
En stor demonstration mot

nuvarande regimen anordnades
av Berlins kyrkofolk pa son-
dagen.

©. Heislec't trakk. Tallinn, Pikk tn. 41.

Utlandet
1 ar Ekr. 4:—

1/2 » » 2:—

Inrikes
1 ar Ekr 2:—
35 1:—
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En fantastisk simbragd ut-
fordes av det danska simfeno-
menet Jenny Kammersgaard,
som besegrade Kattegatt trots
rasande strom. Efter 29 tim-
mars simning over 8,5 mil var
Jenny vid malet. .

3

Frankrikes ldngsta tunnel,
den 688 meter langa tunneln
genom Vogeserna mellan Sain-
te-Marie-aux-Mines och Saint
—Die invigdes pa s6bndagen av
president Lebrun.

gx By 4»..

Negus ldt pa sorndagsaftonen
meddela, att alla rykten om
att han skulle ha fér avsikt att
avsiga sig tronen dro felaktiga.

=

Justitieministeriet 1 Valencia
har meddelat pressen, att re-
geringen ansett det lampligt att
pa nytt lillata gudstjinstutdv-
ning, men {or tillfillet blott
privat. Fragan om kyrkornas
éppnande skall senare avgoras.

Glém ej
att N1 inbesparar 2000 av arbetstiden
om Ni anvander

ORSA vedsagbhlad

Efterfraga dessa i1 narmaste jarnaffar
Tillv: A/B ORSA Sagbladsfabrik,

Ensamférsiljare:

Birger Olssons J&rnhandel, Orsa.
Tel. Namnanrop. Telegramadress: Jirnbirger.

Basta drivkraft for fartyg
av alla siag ar

Marin- J June-
motorn L] * Munktell

A.-B. JONKOPINGS MOTORFABRIK
el 197, 8 7 — JONKOPING — Telegr. Moto,




